Solutions techniqgues pour la
gestion flexible des centrales de
methanisation
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A Direction :

Le DBFZ historique, mission,
structure

A Historique :

i DBFZ : centre de recherche allemand sur la biomasse

I fondé le 28 février 2008 a Berlin &ARIa but non lucratif{gemeinnitzige GmbH)
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de l'Alimentation et dd'Agriculture (BMEL)
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Mission :
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pour un approvisionnement durable en énergie, a travers la recherche scientifique
appliguée.

A Structure :

i Environ 200 employés en décembre 2014 en
I administration et quatre champs de recherche.

i Prof. Dr. mont. Michael Nelles (direction scientifiqu
i Daniel Mayer (direction administrative) |
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Champs de recherche

A Les quatre champs de recherche du DBFZ :
I Contribution de la biomasse a la stabilité du systéeme électrique
I Procédés de digestion anaérobie
I Procédés pour bioénergies chimiques et carburants
|
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Technologies intelligentes de chauffage a la biomasse
Réduction catalytiqgue des émissions

A Structure organisationnellequatre secteurs :

LY A Recherche scientifigue de pointe tout au long de la chaine de fourniture
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Smart Bioenergy

Base de ressources durables
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Approvisionnement intégré
et intelligent («smart») en
bioénergie

Approvisionnement Approvisionnement
traditionnel en bioénergie moderne en bioénergie

Bioéconomie
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Production couplée a partir daoénergies pour une chaine de valeur ajoutée
optimale de la biomasse

Développement de technologies hautement efficace et propre

Monitoring de developpement durable complet
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Pourquoil

la flexibilité ?
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Profils de charge Allemagne 27/12/2015
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Profils de charge résiduelle 27/12/2015
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Figure : Profils de charge pour le 27 décembre 2015 en Allemagne, graphique réalisé par les auteurs (source: ENTSOE, 2016) ; Bio-Flex = effet de flexibilisation
des bioénergies,

STEP = stations de transfertd 6 ® n epar gampage, CR = charge résiduelle
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Trommler et al 2016
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Prime a ldlexibilité
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—Installed capacity [kW] =——Flexibility premium

Revenus

Nouveaumoteur, meilleurecogénération(capacitésupérieure?) avec
une meilleureefficacitéénergétique
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Situation Initiale: électricité et
chaleur

Quelle:

Barchmanret. al. 2016 gubm)
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Marchés distinctaux exigences différentes

Les centrales de méthanisation ont des

o | ™ R contraintes de construction et de gestion varié
00 | L R— qui déterminent si les centrales peuvent rempl
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